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N" 1690

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Supremo Nro. 1081, publicado en el
Registro Oficial Nro. 162 de | | de octubre de 1972, se
faculté a la Subcomision Ecuatoriana del Convenio de la
Comisién Mixta Ecuatoriana Peruana del Convenio entre
Ecuador y Perd, suscrito para el aprovechamiento de las
cuencas hidrograficas binacionales Puyango Tumbez y
Catamayo Chira, para que establezca una Direccion
Ejecutiva;

Que el articulo 10 del referido decreto supremo, establecio
que el Ministerio de Relaciones Exteriores reglamentara el
funcionamiento administrativo y operacional de la
Direccion Ejecutiva de la Subcomision Ecuatoriana;

Que mediante Acuerdo Nro. 608 de 18 de noviembre de
1979, el Ministerio de Relaciones Exteriores sustituye el
articulo primero del Reglamento Interno Organico
Funcional de la Subcomisién Ecuatoriana y sefiala que
para cumplir con sus objetivos la Subcomision contara con
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la Direccion Ejecutiva, que serd el organismo ejecutor del
Programa Regional para el Desarrollo del Sur del Ecuador.
PREDESUR,;

Que el articulo 17 de la Ley de Modernizaciéon del Estado
establece que el Presidente de la Republica, tendra la
facultad de emitir disposiciones normativas de tipo
administrativo dentro del @mbito de Gobierno Central para:
fusionar aquellas entidades publicas que dupliquen funciones
y actividades o que puedan desempefiarse mas
eficientemente fusionadas; y, reorganizar y suprimir
entidades publicas cuya naturaleza haya dejado de ser
prioritaria e indispensable para el desarrollo nacional; o, que
no presten una atencion eficiente y oportuna a las demandas
de la sociedad,;

Que el articulo 147 numeral 5 de la Constitucién de la
Republica le atribuye al Presidente de la Republica la
facultad de dirigir la Administracion Publica en forma
desconcentrada y expedir los decretos necesarios para su
integracion, organizacion, regulacién y control; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
Decreta:

Articulo 1.- Reorganizase el Programa Regional para el
Desarrollo del Sur del Ecuador "PREDESUR", encargandose
su direccion, administracion y ejecucién a la Secretaria
Nacional de Planificacién y Desarrollo -SENPLADES-.

Articulo 2.- La SENPLADES, en el plazo de noventa dias a
partir de la suscripcion del presente decreto, debera elaborar
una propuesta técnica, administrativa y juridica, mediante la
cual se definan los pasos, procedimientos y cronogramas de
ejecucién para transferir competencias, bienes, derechos y
obligaciones del Programa Regional para el Desarrollo del
Sur del Ecuador "PREDESUR", a otras entidades publicas,
tanto de los gobiernos auténomos descentralizados, como
del Estado Central.

Articulo 3.- El Ministro de Finanzas debera integrar de
manera consolidada al presupuesto de SENPLADES todo el
presupuesto que correspondia al Programa Regional para el
Desarrollo del Sur del Ecuador "PREDESUR".

Articulo 4.- Se faculta al Secretario Nacional de Planificacion
y Desarrollo para que nombre al Director Ejecutivo del
PREDESUR.

Articulo 5.- Se derogan todas aquellas normas de igual o
menor jerarquia juridica que se opongan al contenido de este
decreto ejecutivo.

Articulo Final.- De la ejecucion del presente decreto ejecutivo
que entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio
de la publicacién en el Registro Oficial. encarguese al
Secretario Nacional de Planificacion y Desarrollo, a la
Ministra de Finanzas y a los ministros de Relaciones
Exteriores, de Coordinacién de los Sectores Estratégicos y
de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito. a 29 de abril del
20009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Maria Elsa Viteri Acarturri, Ministra de Finanzas.

f.1 René Ramirez Gallegos, Secretario Nacional de
Planificacion y Desarrollo

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

Quito, 29 de abril del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica.

N" 1694

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de las atribuciones que le conceden los articulos
147, numeral 5 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y 25 literal a) de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas reformada, a solicitud del sefior Ministro de
Defensa Nacional, previo pedido del Comandante General
de la Fuerza Naval,

Decreta:

Art. | ro.- De confhrnudad con lo prcx isto en el articulo 57 de
la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, promuévase al
grado de Teniente de Fragata Especialista, con fecha 20 de
diciembre del 2008, a los siguientes sefiores guardiamarinas,
pertenecientes a la Promocion N" 42 Especialistas de la
Escuela Superior Naval "Comandante Rafael Moran
Valverde":

ESPECIALISTAS PRONIOC'ION: N" 42

1708654270 TNFG IG-MA Carranza Rueda David

Roberto

0602859563 TNFG MD Barreto Palacios Vinicio
Eduardo

0702790585 TNFG IG-IF Armijos Ramirez Alvaro
Segundo

1713252722 TNFG AQ Viera Salazar Silvia
Pamela

0919815688 TNFG AD Vargas Yagual Lincoln
Esteban

1718171596 TNFG AD Espinosa Fuentes Maria
José

0922322839 TNFG IG-EI. Alcivar Gonzélez Byron

Fernando

1712723186 TNFG IG-MA
1103740302 TNFG MD

Bernis Llanos Victor Lugo
Otero Ccli Maria Elisa
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0602910523 TNFG MD

0602930661 TNFG IG-CV

0920629391 TNFG AD

0603276569 TNFG IG-IF

0915981583 TNFG IG-IF

0919467134 TNFG MD

0918902255 TNFG OD

0920512860 TNFG MD

1716979586 TNFG IG-MC

1716197395 TNFG JT

Banderas Gavilanes Sergio
Dennos
Herrera Gavilanes Luis
Héctor
Mendoza Perigallo Maria
Alexandra
Berrones Salazar Edwin
Gustavo
Enrique Jaramillo Marlon
Stalyn
Ramos Martinez Rolando
Anibal
Tutivén Abad Christian
Franklin
Moyano Garcés Janina
Mierella
Rueda Martinez Cristian
Marcelo

Jara Santos Maria Gabriela

0702680240 TNFG IGMC Guanopatin Matute Jimmy

Javier
0919164228 TNFG JT

0917039646 TNFG OD

0914040084 TNFG OD

Cobos Saenz De Viteri
Ronny Aleja

Pineda Rivera Jorge
Ricardo

Bravo Narvaez Isaac
Antonio

Art. 2do.- El sefior Ministro de Defensa Nacional queda
encargado de la ejecucion del presente decreto.

Dado, en el Palacio Nacional, en Quito, D. M., a 30 de abril

del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la

Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nacional.

Es fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, 4 de mayo

del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General de la

Administracion Publica.

N° 1695

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucion del H. Consejo Superior de la Policia
Nacional N° 2009-129-CS-PN de enero 27 del 2009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia,
formulado mediante oficio N° 2009-623-SPN de marzo 23
del 2009, previa solicitud del sefior General Inspector
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Jaime Hurtado Vaca, Comandante General de la Policia
Nacional, con oficio N° 2009-149-DGP-PN de marzo 2 del
2009;

De conformidad con los Arts. 65y 66 literal a) de la Ley de
Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Orgénica de la Policia Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucion policial, con
fecha de expedicion de este decreto, al sefior Capitan de
Policia de Sanidad Dr. Julio Anselmo Garnica Enderica, por
solicitud voluntaria con expresa renuncia a la situacion
transitoria.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito, a 30 de abril del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rbben, Ministro de Gobierno y Policia.
Es fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, 4 de mayo
del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Soldrzano, Subsecretario General de la
Administracion Puablica.

N° 1696

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucion del H. Consejo de Generales de la Policia
Nacional Nro. 2009-174-CsG-PN de 3 de marzo del 2009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia, formulado
mediante oficio Nro. 2009-667-SPN de 24 de marzo del
2009, previa solicitud del sefior Comandante General de la
Policia Nacional, con oficio Nro. 2009-183-DGP-PN de 18 de
marzo del 2009;

De conformidad con los Arts. 65 inciso segundo y 66 literal a)
de la Ley de Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Orgénica de la Policia Nacional,

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacién original. Favor verificar con imagen.
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Decreta:

Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucién policial, con la
fecha de expedicion de este decreto, al sefior Coronel de
Policia de E. M. Ernesto Mesias Andrade Montesdeoca, por
solicitud voluntaria con expresa renuncia a la situacion
transitoria.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de Quito,
a 30 de abril del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno y Policia. Es
fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, 4 de mayo del
2009.

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General de la
Administraciéon Publica.

N° 1697

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucién del H. Consejo de Generales de la Policia
Nacional N° 2009-210-CsG-PN de marzo 12 del 2009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia, formulado
mediante oficio N° 2009-683-SPN de marzo 26 del 2009,
previa solicitud del sefior General Inspector Jaime Hurtado
Vaca, Comandante General de la Policia Nacional, con oficio
N° 2009-192-DGP-PN de marzo 24 del 2009;

De conformidad con los Arts. 65 inciso segundo y 66 literal a)
de la Ley de Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Orgénica de la Policia Nacional,

Decreta:
Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucion policial, con
fecha de expedicion de este decreto, al sefior Coronel de
Policia de E. M. Diego Germéan Cruz Aguas, por solicitud
voluntaria con expresa renuncia a la situacion transitoria.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito, a 30 de abril del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno y Policia. Es
fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, 4 de mayo del
2009.

f.) Ab. Oscar Pico Soldrzano, Subsecretario General de la
Administracion Puablica.

N° 1698

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucién del H. Consejo de Generales de la Policia
Nacional N° 2009-159-CsG-PN de febrero 16 de12009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia, formulado
mediante oficio N° 2009-746-SPN de abril 2 del 2009, previa
solicitud del sefior General Inspector Jaime Hurtado Vaca,
Comandante General de la Policia Nacional, con oficio N°
2009-186-DGP-PN de marzo 19 del 2009;

De conformidad con los Arts. 65 inciso segundo y 66 literal a)
de la Ley de Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Orgénica de la Policia Nacional,

Decreta:
Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucion policial, con
fecha de expedicion de este decreto, a la sefiora Mayor de
Policia Alicia del Cisne Pereira Sotomayor, por solicitud
voluntaria con expresa renuncia a la situacion transitoria.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Quito, a 30 de abril del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno y Policia. Es
fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, 4 de mayo del
2009.

f.) Ab. Oscar Pico Soldrzano, Subsecretario General de la
Administracion Puablica.
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N" 1699

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPI:BI.ICA

Considerando:

La Resolucion del H. Consejo de Generales de la Policia
Nacional Nro. 2009-255-CsG-PN de 30 de marzo del 2009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Palicia,
formulado mediante oficio Nro. 2009-858-SPN de 14 de abril
del 2009, previa solicitud del sefior Comandante General de
la Policia Nacional, con oficio Nro. 2009-258-DGP-PN efe 9
de abril del 2009;

De conformidad con los Arts. 65 inciso segundo y 66 literal
a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Organica de la Policia Nacional,

Decreta:
Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucién policial, con
la fecha de expedicion de este decreto, al sefior Coronel de
Policia de E. M. Dr. Telésforo Gonzalo Sandoval Molina, por
solicitud voluntaria con expresa renuncia a la situacién
transitoria.

Art. 2.- De la ejecucioén del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de
Quito. a 30 de abril del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado. Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno y Policia.
Es fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, 4 de mayo del
2009.

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General de la
Administracion Publica.

N" 1716

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE I.A
REPUBLIC:A

Considerando:

l.a Resolucion del H. Consejo de Generales de la Policia
Nacional Nro. 2009-235-CSG-PN del 23 de marzo del 2009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia,
formulado mediante oficio Nro. 2009-0942-SPN del 27 de
abril del 2009. previa solicitud del sefior Comandante
General de la Policia Nacional, con oficio Nro. 2009-286-
DGP-PN del 14 de abril del 2009;

De conformidad con los Arts. 65 inciso segundo y 66 literal
a) de la Ley de Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Organica de la Policia Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucion policial, con
la fecha de expedicion de este decreto, al sefior Mayor de
Policia de Sanidad Dr. Silvio Alfredo Zambrano Andrade, por
solicitud voluntaria con expresa renuncia a la situacion
transitoria.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de
Quito, a 6 de mayo del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Raben, Ministro de Gobierno y Policia.

Es fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, mayo 7, 2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario General de la
Administracién Publica (E).

N" 1717

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPI!BI.IC.A

Considerando:

La Resolucién del H. Consejo Superior de la Policia
Nacional Nro. 2009-081-CS-PN del 20 de enero del 2009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia,
formulado mediante oficio Nro. 2009-0912-SPN del 22 de
abril del 2009, previa solicitud del sefior Comandante
General de la Policia Nacional, con oficio Nro. 2009-236-
DGP-PN del 3 de abril del 2009;

De conformidad con los Arts. 52, 53, 53 inciso cuarto
primera parte, 54, 65 y 66 literal i) de la Ley de Personal de
la Policia Nacional; y.

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Organica de la Policia Nacional,

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacién original. Favor verificar con imagen.
1 No imprima este documento a menos que sea absolutamente necesario.



Viernes 22 de Mayo del 2009 Registro Oficial — Nro. 596 pag.7

Decreta:

Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucion policial, con
la fecha de expedicion de este decreto, al sefior
Subteniente de Policia de Linea Céceres Moreno Pedro
Alejandro, por habérsele comprobado mala conducta
profesional, quien dejard de constar en la situacion a
disposicion del Ministerio de Gobierno, en la que se
encuentra colocado.

Art. 2.- De la ejecucidn del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de
Quito, a 6 de mayo del 2009.

Dada, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de
Quito, a 6 de mayo del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno y Policia.
Es fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, mayo 7,
2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario General de la
Administracién Publica (E).

N" 1718

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE I.A
REPUBI.ICA

Considerando:

La Resolucién del H. Consejo Superior de la Policia
Nacional Nro. 2009-231-CS-PN de 5 de marzo del 2009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia,
formulado mediante oficio Nro. 2009-0913-SPN del 22 de
abril del 2009, previa solicitud del sefior Comandante
General de la Policia Nacional, con oficio Nro. 2009-259-
DGP-PN, del 8 de abril del 2009;

De conformidad con los Arts. 60 literal d), 65 y 66 literal d)
de la Ley de Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Organica de la Policia Nacional,

Decreta:
Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucion policial, con

fecha 9 de marzo del 2009, al sefior Subteniente de Policia
de Linea Garzo6n Jiménez Diego Gustavo, por

cumplir el tiempo méaximo de situacion transitoria en el que
fue colocado, por hallarse dentro de la cuota de eliminacion
anual.

Art. 2.- De la ejecucidn del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de
Quito, a 6 de mayo del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Gustavo Jalkh Rében, Ministro de Gobierno y Policia.
Es fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, mayo 7,

2009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario General de la
Administracion Publica (E).

N" 1719

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPI'BLI('A

Considerando:

La Resolucién del H. Consejo Superior de la Policia
Nacional Nro. 2009-232-CS-PN de 5 de marzo del 2009;

El pedido del sefior Ministro de Gobierno y Policia,
formulado mediante oficio Nro. 2009-0914-SPN del 22 de
abril del 2009, previa solicitud del sefior Comandante
General de la Policia Nacional, con oficio Nro. 2009-260-
DGP-PN del 8 de abril del 2009;

De conformidad con los Arts. 60 literal a), 65 y 66 literal d)
de la Ley de Personal de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 6 de la Ley
Organica de la Policia Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucién policial, con
fecha 2 de marzo del 2009, al sefior Teniente de Policia de
Linea Lascano Diaz Polo Andrés, por cumplir el tiempo
maéximo de situacion transitoria en el que fue colocado.

Art. 2.- De la ejecucidn del presente decreto encarguese el
Ministro de Gobierno y Policia.

Dado, en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de
Quito, a 6 de mayo del 2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.
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f.) Gustavo Jalkh Roben, Ministro de Gobierno y Policia.
Es fiel copia del original.- Lo certifico. Quito, mayo 7,

20009.

f.) Ing. Andrés Encalada Varas, Subsecretario General de la
Administracion Puablica (E).

No. 711

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO GENERAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA Y COMUNICACION

Visto el oficio MF-SA-CRH-2009 2590 del 30 de abril del
2009 de la sefiora Pilar Castillo Buenafio, Subsecretaria
Administrativa (E) del Ministerio de Finanzas, en el que
solicita la autorizacion respectiva para el desplazamiento de
la Titular de esa Cartera de Estado economista Maria Elsa
Viteri Acaiturri, en el lapso del 17 al 27 de mayo del
presente afio, a fin de que asista a la reunién con asesores
financieros y legales sobre la Solucién Global de la Deuda y
Coordinacion de Acciones, Cierre de Operaciones, Andlisis
de Ofertas de la Subasta y Determinacién del Precio Final,
en Paris-Francia; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Decreto
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 y el Decreto
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficial No. 257
del 25 de abril del 2006, reformado mediante Decreto
Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registro Oficial No. 324
del 31 de julio de igual afo,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios en la ciudad de Paris-Francia del 17
al 27 de mayo del 2009, a la economista Maria Elsa Viteri
Acaiturri, Ministra de Finanzas, para que participe en la
reunion con asesores financieros y legales sobre la
Solucién Global de la Deuda y Coordinacion de Acciones,
Cierre de Operaciones, Andlisis de Ofertas de la Subasta y
Determinacion del Precio Final.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos correspondientes a los
pasajes, viaticos, movilizacion, gastos de representacion y
demas egresos que demande el cumplimiento de la
mencionada mision oficial, seran asumidos con cargo al
presupuesto del Ministerio de Finanzas.

ARTICULO TERCERO.- La sefiora Ministra de Finanzas
encargara dicha Cartera de Estado, de conformidad a lo
establecido en las normas legales vigentes.

ARTICULO CUARTO.- Este acuerdo entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 4 de mayo del
2009.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

Quito, 6 de mayo del 2009.

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario General de la
Administracion Puablica.

No. 0059

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA 'Y PESCA

Considerando:

Que, el articulo 66 numeral 2 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador reconoce y garantiza a las personas
el derecho a una vida digna, que asegure, entre otras, el
trabajo y empleo;

Que, el articulo 276 del texto constitucional, establece en su
numeral 1, como uno de los deberes generales del Estado
para consecucion del buen vivir -sumak kawsay-, la
construccion de un sistema econoémico justo, democratico,
productivo, solidario y sostenible basado en la distribucién
igualitaria de los beneficios del desarrollo, de los medios de
produccion y en la generacion de trabajo digno y estable;

Que, el articulo 35 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, establece que recibirdn atencion prioritaria y
especializada en los ambitos publico y privado, entre otros
grupos humanos, las personas en situacién de riesgo;

Que, el articulo 7 de la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero
preceptia que el Estado establecera las medidas de
fomento necesarias para la expansion del sector pesquero,
conforme a los principios de la politica pesquera
ecuatoriana; y, estimulara a los grupos sociales de
pescadores artesanos, especialmente a los organizados en
cooperativas, a través de proyectos especificos financiados
por él y a las asociaciones de armadores organizadas
conforme a la Ley de Cooperativas;

Que, el articulo 17 de la Ley de Regulaciéon Econémica y
Control del Gasto Publico (Ley No. 122, publicada en el
Suplemento del R. O. No. 453 del 17 de marzo de 1983),
prohibe a las instituciones autébnomas y a las del sector
publico en general, realizar donaciones a personas
naturales o juridicas privadas, pagos por trofeos, premios,
agasajos Yy otros conceptos similares, asi como
asignaciones a organismos privados, con excepcion de
aquellos que correspondan a programas de desarrollo
cultural, desarrollo y promocién turistica, deportiva,
comunitaria y cientifica, o que hayan sido establecidos
mediante disposicién legal y siempre que exista la partida
presupuestaria correspondiente;
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Que, concordante con la norma antes citada, el articulo 2
del Decreto Ejecutivo No. 287, publicado en el Registro
Oficial No. 76 del 3 de mayo del 2007, por el cual se derog6
el Decreto Ejecutivo No. 2568, publicado en el Registro
Oficial No. 534 del 1 de marzo del 2005, que contenia las
Normas de Austeridad y Control del Gasto Publico
preceptua que en las instituciones del Estado sefialadas en
el articulo 2 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva y en las entidades
de derecho privado cuyo capital social, patrimonio, fondo o
participacién esté integrado en el cincuenta por ciento o
maés por instituciones del Estado o recursos publicos, se
prohibe la entrega de donaciones, ayudas o subvenciones
a favor de cualquier persona natural o juridica, publica o
privada, asi como festejos, agasajos 0 recepciones a
excepcion de aquellos actos conmemorativos o0
protocolarios; con excepcion, de aquellas donaciones,
ayudas o subvenciones que sirvan para atender de manera
prioritaria, permanente y especializada a nifios y nifias,
adolescentes, mujeres, personas con discapacidad, adultos
mayores, personas que sufren de enfermedades de alta
complejidad, personas en situacién de riesgo, victimas de
violencia doméstica, maltrato infantil, desastres naturales o
antropogénicos, y que sirvan para eliminar la indigencia,
superar la pobreza, reducir el desempleo y subempleo,
incentivar el empleo, mejorar la calidad de vida de los
habitantes, su salud y distribuir equitativamente la riqueza;

Que, durante los dltimos afios, el sector pesquero artesanal
ha sido atacado por bandas delincuenciales dedicadas a la
pirateria, las cuales, en reiteradas ocasiones, han
perpetrado robos a los pescadores artesanales que
efectian faenas de pesca en el mar, arrebatandoles
motores fuera de borda, dispositivos de posicionamiento
global (GPS), navegadores, radiotransmisores, teléfonos
moviles, e incluso sus embarcaciones, ocasionandoles
pérdidas ingentes y graves perjuicios a su actividad
productiva, mermando su capacidad econémica y en varios
casos hasta la pérdida de vidas humanas;

Que, los motores fuera de borda constituyen para los
pescadores artesanales herramientas de trabajo,
necesarias para el desempefio y continuidad de sus
actividades productivas, y la obtencién de los recursos
necesarios para su manutencion y la de sus familias;

Que, por los pescadores artesanales, dado las condiciones
de inseguridad y de inclemencias climéaticas a las que se
encuentran expuestos durante el ejercicio de su actividad
productiva como trabajadores del mar, constituyen, pues,
un grupo humano que se encuentra en situacion de riesgo,
por lo que es deber del Estado Ecuatoriano adoptar las
medidas y proveerles de las herramientas que sean
necesarios para reducir las contingencias a las que se
hallan sometidos, recuperar y aumentar su capacidad
productiva y mejorar su nivel de vida;

Que, el Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca, contard con los recursos destinados a este
menester, los cuales seran asignados previamente por
parte del Ministerio de Finanzas;

Que, el articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 144, publicado
en el Registro Oficial No. 37 del 9 de abril del 2007, dispuso
que el Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca asuma las competencias en materia de

pesca, acuacultura y piscicultura que se encontraban a
cargo del Ministerio de Comercio Exterior, Industrializacion
Pesca y Competitividad;

Que, acorde a lo preceptuado en el numeral 1 del articulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, a las
ministras y ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde, entre otras, ejercer
la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones que requiera su
gestion;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, establece que los
ministros de Estado son competentes para el despacho de
todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 1 54 numeral 1 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva; y, 4 del Decreto
Ejecutivo No. 144, publicado en el Registro Oficial No. 37
del 9 de abril del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Ejecutar un programa de provisién de 200 motores
fuera de borda, 160 de 75 HP y 40 de 40 HP, en beneficio
de los pescadores artesanales que hayan sido afectados
con el robo de los motores de sus embarcaciones
pesqueras, siempre que cumplan con los siguientes
requisitos:

a) Solicitud dirigida al Banco Nacional de Fomento;
b) Copia de la cédula de ciudadania;

c) Copia del certificado de votacién que acredite haber
sufragado durante la ultima eleccion; o el que acredite
haber cumplido la sancion correspondiente; o el
documento que justifique su abstencién;

d) Copia notariada del permiso de pescador artesanal
vigente, extendido por la Subsecretaria de Recursos
Pesqueros;

e) Copia notariada de la denuncia presentada ante la
autoridad competente, acerca del robo del motor; y,

f)  Acreditar que no cuenta con la capacidad econémica
suficiente para la adquisicién de un nuevo motor. Para
el cumplimiento de este requisito el interesado debera
entregar una declaraciéon juramentada otorgada
mediante instrumento publico.

Sin perjuicio de lo anterior, el Banco Nacional de Fomento,
con la colaboracion de la Subsecretaria de Recursos
Pesqueros, podra efectuar por su cuenta las
investigaciones y recopilar la documentacion que fueren
necesarias para constatar la situaciéon econémica actual del
interesado.

Art. 2.- La adquisicion de los motores se gestionara a través
del Banco Nacional de Fomento. Los motores se entregaran
a los pescadores artesanales que cumplan con
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los requisitos previstos en el articulo anterior, a quienes el
Banco Nacional de Fomento les otorgara un crédito por el
30% del valor total del motor, que servira para financiar en
parte la compra del mismo y que sera entregado
directamente al proveedor de los motores. El saldo por el
70% sera asumido por el Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, con cargo a la partida
presupuestaria asignada especificamente por el Ministerio
de Finanzas y sera entregado al Banco Nacional de
Fomento para el cumplimiento del presente acuerdo
ministerial.

Los créditos seran otorgados acorde a las normas y
procedimientos internos del Banco Nacional de Fomento.

Art. 3.- La entrega de los motores y el otorgamiento de los
créditos respectivos seran realizados por el Banco Nacional
de Fomento, con la colaboraciéon de la Subsecretaria de
Recursos Pesqueros en lo que fuere pertinente,
Unicamente a los pescadores artesanales que hubieren
cumplido con los requisitos previstos en el articulo 1.

Se entregara solamente un motor por cada pescador
artesanal.

Art. 4.- Si hubiere una cantidad de solicitantes mayor que el
numero de motores previsto en el articulo 1, se procedera a
efectuar un sorteo puablico entre los interesados que
hubieren cumplido con los requisitos sefialados en el
presente acuerdo ministerial.

Art. 5.- La adquisicion de motores se sometera a las
disposiciones contenidas en la Ley Orgéanica del Sistema
Nacional de Contratacion Pablica y su reglamento.

Art. 6.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
encarguense al Banco Nacional de Fomento y a la
Subsecretaria de Recursos Pesqueros.

Comuniguese y publiquese.
Dado en la ciudad de Quito, D. M., a 21 de abril del 2009.

f.) Econ. Walter Poveda Ricaurte, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca.-
Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Secretario
General, MAGAP.

MINISTERIO DE GOBIERNO
Y POLICIA

Freddy Campos Aguirre
GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DE
SANTO DOMINGO DE LOS TSACHILAS

Considerando:

Que, la doctora Ivanova Ortega Ocampo, Secretaria
General del Gobierno Provincial de Santo Domingo de los
Tséachilas, mediante oficio N° 405-SG-GPSDT-09, el H.
Consejo Provincial de Santo Domingo de los Tsachilas

remite y ha solicitado la sancién correspondiente a la
"Ordenanza de Comisiones, Delegaciones y
Representaciones”; la misma que fue aprobada por la
Corporacién Provincial, en sesiones ordinarias efectuadas
el 24 y 31 de julio del 2008, para la sancion
correspondiente; mediante memorando N° 072-SG-GSDT-
08, la sefiora Secretaria General de la Gobernacién de la
Provincia, Ing. Viviana Anzules Séanchez, solicita por
disposicion del Gobernador de la provincia, Freddy Campos
Aguirre, presente informe técnico legal respectivo;

Que, Asesoria Juridica de esta Gobernacién, mediante
informe N° 017-AJ-GSDT-08 de diciembre 5 del 2008,
emite el informe técnico juridico de la indicada ordenanza
provincial, en donde realiza observaciones al contenido de
esta ordenanza en la medida que se ajuste el texto de la
ordenanza, pues no cumple con lo determinado en el Art.
57 de la Caodificacion a la Ley de Régimen Provincial por
existir normas contrarias a la Constituciéon y a la ley, para
gue sea aprobada;

Que, la doctora Ivanova Ortega Ocampo, Secretaria
General del Gobierno Provincial de Santo Domingo de los
Tséchilas, mediante oficio N° 0347-SG-GPSDT-09, solicita
por disposicion del sefior Prefecto la sancién de la
"Ordenanza de Comisiones, Delegaciones y
Representaciones";

Que, el doctor Fabian Sotomayor Quezada, Asesor Juridico
de esta Gobernacion, mediante informe N° 006-AJ-GSDT-
09 de 17 de marzo del 2009, emite dictamen favorable a la
sancion de la indicada ordenanza provincial, por haberse
cumplido con el procedimiento y formalidades legales para
su expedicion;

Que, segun el Art. 155 del Cddigo Politico en cada
territorio, la Presidenta o Presidente de la Republica podra
tener un representante que controlara el cumplimiento de
las politicas del ejecutivo y dirigird y coordinara las
actividades de sus servidoras y servidores publicos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 754 del 15 de
noviembre del 2007, el sefior economista Rafael Correa
Delgado, Presidente Constitucional de la Republica,
nombra al sefior Freddy Miguel Campos Aguirre para que
desempefie las funciones de Gobernador de la provincia de
Santo Domingo de los Tséchilas;

Que, de acuerdo con el Art. 57 de la Codificacién a la Ley
de Régimen Provincial, corresponde al Gobernador de la
provincia sancionar las ordenanzas provinciales, dentro de
los ocho dias habiles posteriores a la fecha de recepcion,
cuando se haya observado el tramite legal y estén de
acuerdo con la Constitucién y las leyes; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Art. 57 de la
Cadificacion a la Ley de Régimen Provincial,

Resuelve:

Art. 1.- Sancionar la ordenanza expedida por el Gobierno
Provincial de Santo Domingo de los Tsachilas, en sesiones
ordinarias de 24 y 31 de julio del 2008, "Ordenanza de
Comisiones, Delegaciones y Representaciones".
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Art. 2.- Disponer que la presente resolucién juntamente con
la ordenanza provincial en referencia, se publique de
conformidad con la ley.

Comuniquese.

Dada en el Despacho del sefior Gobernador, a 20 de marzo
del 2009.

f.) Freddy Campos Aguirre, Gobernador de la provincia de
Santo Domingo de los Tsachilas.

GOBIERNO PROVINCIAL
SANTO DOMINGO DE LOS TSACHILAS

Certifico que es fiel copia del original que reposa en
archivo.

f.) Dra. lvanova Ortega Ocampo, Secretaria General.

28 de abril del 2009.

EL GOBIERNO PROVINCIAL DE SANTO
DOMINGO DE LOS TSACHILAS

Considerando:

Que de conformidad con el literal a) del Art. 29 de la ley
Organica de Régimen Provincial, que sefiala: Dictar
ordenanzas, acuerdos y resoluciones, para la buena
organizacién administrativa y economica de los servicios
provinciales que le incumben y que se proponga realizar,
asi como los reglamentos necesarios para su
funcionamientos interno;

Que el Art. 26 de la Codificacion de la Ley de Régimen
Provincial faculta a los consejos(as) provinciales la
designacioén e integraciéon de comisiones para el estudio de
los asuntos que deben resolver dichos organismos
provinciales;

Que es necesario establecer la Legislacion del Gobierno
Provincial de Santo Domingo de los Tséachilas para
optimizar su funcionamiento y facilitar el normal ejercicio de
sus atribuciones; vy,

En uso de las facultades que le otorga la ley,

Resuelve:

Expedir la siguiente Ordenanza de Comisiones,
Delegaciones y Representaciones:

CAPITULO |

AMBITO DE APLICACION

Art. 1.- AMBITO.- La presente ordenanza norma la
integracion 'y funcionamiento de las comisiones
permanentes y especiales, asi como la designaciéon de
representantes o delegados(as) del Gobierno Provincial de
Santo Domingo de los Tséachilas ante diferentes entidades
de derecho publico y privado.

CAPITULO 11

ORGANIZACION DE COMISIONES Y
DESIGNACION DE DELEGADOS(AS)

Art.  2.- ORGANIZACION DE COMISIONES Y
DESIGNACION DE DELEGADOS(AS).- La organizacion
de las comisiones permanentes y la designacion de los
delegados(as) o representantes, compete exclusivamente al
Gobierno Provincial de Santo Domingo de los Tsachilas.

Art. 3.- CLASES DE COMISIONES.- Las comisiones
pueden ser: a) permanentes; y, b) especiales.

Art. 4.- COMISIONES PERMANENTES.- Son comisiones
permanentes las siguientes:

a) De Legislacion y Redaccion;

b) De Obras Publicas, Vialidad y Vivienda Popular;
c) De Educacioén Publica, Cultura y Deportes;

d) De Economiay Finanzas;

e) De Inclusion Social y Salud Publica;

O De Planificacién y Limites;

g) De Municipalidades, Excusas y Calificaciones; vy,
h) De Turismo y Ambiente.

El Gobierno Provincial podra organizar otras comisiones
permanentes, de conformidad con lo dispuesto en el Art.
26, ultimo inciso de la Codificacién de la Ley de Régimen
Provincial.

Art. 5.- COMISIONES ESPECIALES.- Son comisiones
especiales aquellas que el Prefecto Provincial considere
conveniente integrarlas, conforme a la facultad que le
otorga el Art. 39 literal k) de la Codificacién de la Ley de
Régimen Provincial.

Las comisiones especiales duraran el tiempo necesario para
cumplir las funciones asignadas por el Prefecto Provincial.

Art. 6.- DESIGNACION DE MIEMBROS PRINCIPALES DE
COMISIONES PERMANENTES.-El Gobierno Provincial
dentro de los 8 dias posteriores a la posesién e inicio de las
funciones de sus consejeros(as) designara los miembros
principales de las comisiones permanentes, integrandoles
con no mas de cinco ni menos de tres consejeros(as)
principales.

Los miembros de las comisiones permanentes duraran dos
afios en el ejercicio de sus funciones.

Art. 7.- MIEMBROS SUPLENTES DE LAS COMISIONES
PERMANENTES.- El(la) Consejero(a) suplente de cada
Consejero(a) principal en la respectiva lista electoral sera
también miembro suplente en la comision que integre su
principal. El miembro suplente de wuna comision se
integrara a ella, solamente cuando estuviera actuando en
el Consejo en reemplazo de su Consejero(a) principal.
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Art. 8.- CRITERIOS DE DESIGNACION.- ElI Consejo
Provincial, para designar a los miembros de las comisiones,
considerara la experiencia, especializaciéon y afinidad del
Consejero(a) en los campos de competencia de cada
comision. Todo(a) Consejero(a) debera integrar al menos
tres comisiones permanentes.

Art.  9.- PROHIBICION DE EXCUSAS.- Ninglin(a)
Consejero(a) podra excusarse de integrar y desempeiiar la
Comision para la que se lo(a) haya designado(a),
exceptuando causa debidamente justificada, la que debera
ser calificada por la Comision de Municipalidades, Excusas
y Calificaciones.

Art. 10.- INTERVENCION DEL PREFECTO EN LAS
COMISIONES.- El Prefecto Provincial podra sumarse a
cualquiera de las comisiones pudiendo intervenir en los
debates pero sin derecho a voto. Los(as) consejeros(as)
provinciales tendran acceso a cualquier comisién de la cual
no fueren integrantes pudiendo intervenir en los debates
pero sin derecho a voto.

Art. 11.- DEBERES Y ATRIBUCIONES DE LAS
COMISIONES PERMANENTES.- Las comisiones
permanentes tienen los siguientes deberes y atribuciones:

a) Estudiar y analizar los asuntos que correspondan al
ambito de su competencia y accion especifica y los que
le asigne el Consejo o el Prefecto y emitir informes
motivados;

b) Estudiar y analizar por propia iniciativa, todo tipo de
cuestiones de interés general o particular, que tengan
relacion con el ambito de accién de la Comision y con
los fines del Consejo, sefialados en la Ley de Régimen
Provincial, asi como proponer las resoluciones,
recomendaciones, adopcion de medidas programadas o
proyectos que estimen convenientes;

c) Los informes de las comisiones que sean aprobados
por el Consejo, son de obligatoria ejecucion para las
diversas instancias del Gobierno Provincial de Santo
Domingo de los Tsachilas; y,

d) Las demas sefialadas en la ley, reglamentos,
ordenanzas y mas resoluciones del Consejo Provincial.

CAPITULO 111

DE LOS DIGNATARIOS DE LAS
COMISIONES

Art. 12.- DEL PRESIDENTE DE LA COMISION.- Las
comisiones seran presididas por los(as) consejeros(as) que,
en cada una de ellas, hubiere sido elegido en primer lugar.
A falta de su Presidente actuardn, como tales los
consejeros(as) miembros de la Comisién que continien en
orden de designacion.

Todo Consejero(a) debe presidir al menos una Comision.

Art. 13- DEBERES Y ATRIBUCIONES DEL
PRESIDENTE.- Son deberes y atribuciones del Presidente:

a) Representar oficialmente a la Comision;

b) Cumplir y hacer cumplir las normas de esta y todas las
ordenanzas, los reglamentos y las resoluciones del
Consejo dentro del &ambito de su competencia;

c) Convocar a sesiones ordinarias y extraordinarias de la
Comisién;

d) Instalar, dirigir, suspender y clausurar las sesiones;

e) Elaborar el orden del dia para las sesiones de la
Comision;

f) Legalizar con su firmay la del(a) Secretario(a) de la
Comision las actas aprobadas de las sesiones;

g) Suscribir las comunicaciones de la Comision;

h) Coordinar las acciones de la Comisién con las demas,
asi como con las dependencias de la corporacion;

i) Elaborar planes y programas de trabajo, con el apoyo
de las dependencias del Gobierno Provincial y ponerlos
a conocimiento de los miembros de la Comision para su
aprobacién y conocimiento del Pleno;

j) Supervisar el cumplimiento de las obligaciones del
personal de la Comision; y,

k) Solicitar, de considerarlo necesario, asesoramiento para
la Comision, de conformidad con lo dispuesto en el Art.
28 de la Codificacion de la Ley de Régimen Provincial.

Art. 14.- ASISTENCIA ADMINISTRATIVA EN LAS
SESIONES.- Las comisiones permanentes y especiales,
dentro del término de 48 horas de integradas, nombraran a
un Secretario(a) de entre el personal de la Secretaria de
Comisiones del Gobierno Provincial.

Art. 15.- DEBERES Y ATRIBUCIONES DEL(A)
SECRETARIO(A) DE COMISIONES: Son atribuciones y
deberes del(a) Secretario(a) de comisiones, las siguientes:

a) Colaborar con el(la) Presidente(a) de cada comision
para la elaboracién del orden del dia de la respectiva
comision;

b) Concurrir o enviar un delegado calificado, que haga sus
veces, a las sesiones de la comision;

c) Coordinar con los presidentes de las comisiones, el dia
y la hora mas conveniente para la realizacion de las
sesiones;

d) Enviar las convocatorias escritas y la documentacion de
soporte que sea necesaria adjuntando el orden del dia,
con 24 horas de anticipacion, por lo menos de la hora
de la sesion;

e) Llevar y presentar para su aprobacion las actas
resumidas de los asuntos tratados y de las resoluciones
tomadas en cada sesion;

f) Legalizar conjuntamente con el(la) Presidente(a) de la
Comision, las actas que fueren aprobadas, asi como
certificar los informes, resoluciones y demas
documentos de la Comision;
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g) Remitir a la Secretaria General del Consejo, los informes
de las comisiones para que sean conocidas por el
mismo;

h) Coordinar las actividades de su dependencia con la
Secretaria General del Consejo y demas érganos de la
corporacion; e,

i) Llevar y mantener un registro de la asistencia a las
sesiones ordinarias de los miembros, directores
funcionarios y asesores de las comisiones.

CAPITULO IV

DE LAS SESIONES

Art. 16.- CLASES DE SESIONES.- Las sesiones de las
comisiones podran ser ordinarias y extraordinarias.

Art. 17.- SESIONES ORDINARIAS.- Las sesiones ordinarias
son aquellas convocadas por el(la) Presidente(a) de la
Comision, en el dia y hora que hubiere sido acordado en la
sesion de inicio de funciones de cada Comision.

Art. 18.- SESIONES EXTRAORDINARIAS.- Son aquellas
que con‘ocadas por el(la) Presidente(a) de la Comision o
ha pedido de al menos dos de los(as) consejeros(as)
miembros; se podran realizar en cualquier tiempo para tratar
exclusivamente los asuntos sefialados en la convocatoria.

Art. 19.- SESIONES RESERVADAS.- Cualquiera de las
sesiones ordinarias o extraordinarias podran ser declaradas
reservadas cuando la mayoria de los(as) consejeros(as)
miembros, de la Comisién asi lo resuelvan. En estas
sesiones so6lo podrdn permanecer los funcionarios
expresamente autorizados por la Comision.

Art. 20.- SESIONES DE COMISIONES PERMANENTES Y
ESPECIALES.- Las comisiones permanentes sesionaran
ordinariamente cuando menos una vez por semana, en el dia
y hora que cada una hubiere establecido previa convocatoria
de su Presidente(a). Si después de transcurrida una hora de
la sefialada en la convocatoria no existiere el quérum de
instalaciéon, se procederd a efectuar una segunda
convocatoria para tratar los mismos asuntos contemplados
en la primera convocatoria.

Las comisiones podran sesionar extraordinariamente cuando
las convoque su Presidente(a). Ninguna Comisién podra
sesionar en la misma hora en la que se haya convocado a
una reunién del Consejo.

En uno y otro caso, la convocatoria se hara con 24 horas de
anticipacion, por lo menos.

Art. 21.- QUORUM DE INSTALACION Y DECISORIO EN
LAS COMISIONES.- El quérum de las comisiones se
constituira con la asistencia de la mayoria simple de sus
miembros principales o suplentes en funciones.

Las resoluciones y los informes seran aprobados con el voto
conforme de la mayoria de los miembros concurrentes.

Cuando esto no fuere posible se entregaran informes
razonados de mayoria y minoria.

Art. 22.- DE LAS RECONSIDERACIONES.- Para que se
acepte en planteamiento de reconsideracion, se requiere el
voto conforme de las dos terceras partes de los miembros de
la Comision.

Las reconsideraciones podran solicitarse en la misma sesién
en que se haya aprobado una resolucién o en la inmediata
siguiente.

Art. 23.- CONFLICTOS DE INTERES.- Si un miembro de la
Comision, su conyuge, sus parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad, o sus consocios
en compafiias o entidades tuvieren interés sobre
determinado asunto, dicho miembro no podréa participar en su
discusion y decision y debera retirarse inmediatamente de la
sesion por el tiempo que dure el tratamiento y resolucién del
asunto. En el acta correspondiente se dejara constancia del
cumplimiento de esta disposicion.

Si existieren pruebas o indicios de incumplimiento de la
norma establecida en el inciso precedente por parte de
algun(a) Consejero(a), se debera poner el caso en
conocimiento de la Comisién de Excusas y Calificaciones
que elaborara un informe para conocimiento y resolucién del
Consejo.

Art. 24.- COMISIONES GENERALES.- Cualquier persona
natural o juridica podra ser recibida en Comision General,
previa solicitud por escrito, presentada con cuarenta y ocho
horas de anticipacién, por lo menos, al Presidente(a) de la
Comision, quien calificard el pedido y sefialara la fecha y
hora. En la solicitud debera indicarse el motivo o asunto a
tratar.

Por ser esas reuniones de caracter meramente informativo
no sera necesario que exista quérum de instalacién ni
decisorio.

El(la) Presidente(a) de la Comision podra convocar a estas
sesiones a las personas cuya opinion se requiera en el
tratamiento de los diferentes asuntos.

Art. 25.- SESIONES CONJUNTAS.- Cuando el asunto a
tratar por su naturaleza requiera de informes de méas de una
Comision, los presidentes de las comisiones involucradas
convocaran a las mismas para que sesionen en forma
conjunta, sefialando lugar, dia y hora y el orden del dia.

La sesién conjunta serd presidida por el Consejero
Presidente de la Comisién que haya tenido la iniciativa para
la sesion.

El quérum para estas sesiones sera el resultante de la
sumatoria del quérum establecido para cada una de las
comisiones participantes.

Las sesiones conjuntas tendran el caracter de ordinarias para
todos los efectos previstos en esta ordenanza, debiendo
cumplirse en el dia y hora en que normalmente sesionan
cualquiera de las comisiones participantes.
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CAPITULO V
DE LOS INFORMES

Art. 26.- PRESENTACION DE INFORMES.- Los informes de
las comisiones seran presentados al Consejo por escrito y
en el término de ocho dias contados a partir de aquel en que
se hubiere acordado su contenido, pudiendo el Consejo
Provincial prorrogar dicho término en consideracion al
volumen o a la complejidad del asunto.

Art. 27.- REQUISITOS Y REGISTRO DE INFORMES.- Todo
informe debera ser motivado e indicar claramente la fecha o
fechas de la sesion o sesiones en que se hubiere discutido.
Cada Comisiébn mantendra un Libro de Informes vy
Resoluciones a cargo y bajo la responsabilidad de su
Secretario(a), asi como un expediente de cada sesion.

Art.  28.- RESOLUCION DEL CONSEJO SOBRE
INFORMES.- Los informes de las comisiones no podran ser
difundidos sino una vez que hayan sido conocidos y
resueltos por el Consejo. El Consejo decidira lo que
corresponda sobre los asuntos provenientes o remitidos al
estudio de las comisiones. Se pondrd a conocimiento y
decision del Consejo los informes de las comisiones en la
sesion inmediata posterior a la entrega de aquellos en la
Secretaria General del Consejo, a menos que exista una
justificacién para no hacerlo.

Art. 29.- INFORME PREVIO DE COMISIONES.-Ningin
asunto de los que la Ley de Régimen Provincial determine
como de privativa competencia del Consejo se decidira sin
previo estudio e informe de la Comision a la que tal asunto le
competa o le hubiera asignado el Prefecto Provincial.

Art. 30.- SOLICITUD DE AMPLIACION Y ACLARACION DE
INFORMES.- Los informes de las comisiones seran siempre
debidamente motivados. Cualquiera de los(as)
consejeros(as) podra solicitar, por una sola vez que vuelva a
estudio de la comisién respectiva, cuando a su juicio carezca
de este requisito o sea necesario una ampliacién o una
aclaracion.

Art. 31.- SOLICITUD DE INFORMES O DOCUMENTOS A
OTRAS ENTIDADES.- Cuando una comisiéon requiera
obtener informes o documentos necesarios para el
cumplimiento de sus funciones, de instituciones, funcionarios
o empleados publicos o de personas juridicas de derecho
privado, solicitara al Prefecto Provincial que haga el
correspondiente requerimiento, quien a su vez debera enviar
lo solicitado por la comision al destinatario en el término de
cinco dias.

Art. 32.- SOLICITUD DE INFORMES O DOCUMENTOS
INTERNOS DE LAS COMISIONES.- Los documentos o
informes que las comisiones o sus miembros necesiten
recabar de funcionarios o empleados del Consejo, seran
solicitadas por escrito por intermedio del Presidente(a) de la
Comision.

Art. 33.- DISTRIBUCION DE INFORMES.- De acuerdo con
las comisiones organizadas, el Prefecto Provincial efectuara
la distribuciéon de los asuntos que deban pasar a estudio e
informe de las respectivas comisiones.

Art. 34.- INFORMES SOBRE CONTRATOS.- Los asuntos
referentes a celebracion, modificacion, resolucion, rescision,
prérroga o terminacién de contratos, seran sometidos a
informe de la Comisién de Legislacion y Redaccién
solamente cuando estos pasen de la cuantia atribuida al
Consejo por la ley o por resolucién del propio Consejo como
competencia de este.

Los contratos de cuantia menor que no estuvieren
comprendidos en el inciso anterior, seran celebrados,
modificados, rescindidos, prorrogados, resueltos o
terminados por resolucién del Prefecto Provincial, sin
necesidad de informe previo de la Comision de Legislacion y
Redaccion, ni autorizacion del Consejo. Sin perjuicio de
aquello, el Prefecto podréa solicitar un pronunciamiento de la
Comision para orientar sus decisiones.

Art. 35.- PERDIDA DE LA CALIDAD DE MIEMBRO DE LA
COMISION.- La injustificada inasistencia de un miembro a
tres sesiones consecutivas de una Comision permanente o
especial, dara tugar a la pérdida de su calidad de miembro
de la Comisién y, en consecuencia, a la designacién de un
nuevo miembro por parte del Consejo.

CAPITULO VI

DE LAS DELEGACIONES Y REPRESENTACIONES

Art.  36.- DESIGNACION DE CONSEJEROS(AS)
DELEGADOS(AS) A OTROS ENTES.- El Gobierno
Provincial de Santo Domingo de los Tsachilas en la sesién
inaugural o de posesion de nuevos(as) consejeros(as) o
mas tardar en los ocho dias siguientes designarda a los
consejeros(as), representantes o] delegados(as)
permanentes ante los organismos, instituciones, empresas,
proyectos y, en general personas juridicas de Derecho
Publico o Privado, en los que el Gobierno Provincial de
Santo Domingo de los Tséachilas tenga derecho a tener
representantes o delegados(as).

Art. 37.- DURACION DE FUNCIONES DE
DELEGADOS(AS).- Salvo lo dispuesto en leyes o normas
especiales, los representantes 0 delegados(as)
permanentes del Consejo, seran designados segun lo
previsto en la presente ordenanza y duraran en sus
funciones dos afios.

Las designaciones se haran para un periodo de dos afios.

Art. 38.- PROHIBICION DE DELEGACION.- El(la)
Consejero(a) representante no podra delegar sus funciones
pero podra designar a otro(a) Consejero(a) Principal para
que le subrogue en casos de ausencia o impedimento
temporal; salvo cuando el Consejo hubiere expresamente
designado representante o delegado(a) suplente.

Art. 39.- INFORMES DE CONSEJEROS DELEGADOS.- Los
delegados(as) o representantes del Consejo deberan
informar regularmente a este sobre las actividades y
gestiones efectuadas, sobre las principales resoluciones
tomadas por el organismo, institucién o empresa, en las que
participe el representante y sobre la forma del cumplimiento
de la representacion.

Art. 40.- PERDIDA DE REPRESENTACION.- La reiterada e
injustificada ausencia de un representante o delegado(a) al
seno del organismo en el que se ejerza la representacion; o
la omision reiterada del deber de
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informar al Consejo, daran lugar a la pérdida de la
representacion o delegacion por resolucion del propio
Consejo.

CAPITULO VII

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 41.- CALIDAD DE LAS FUNCIONES.- La designacion y
desempefio de un Consejero(a) como miembro de las
comisiones 0 como representante o delegado(a) del Consejo,
es honorifica, por tanto, el(la) Consejero(a) no tendra derecho
a remuneracion, salvo bonificaciones, en concepto de gastos
de representacion del Consejo, si asi se hubiere establecido,
las dietas por sesiones u otros emolumentos pagaderos por
los organismos, instituciones o empresas, en las que ejerza la
representacion.

Art. 42.- NORMAS SUPLETORIAS.- En cuestiones de mero
tramite y a la falta de reglamento, se aplicaran las normas
generalmente utilizadas en la practica parlamentaria y en los
principios universales del derecho.

Art. 43.- INTERPRETACION.- Es facultad del Consejo la de
interpretar la presente ordenanza, asi como reformarla o
derogarla, mediante resolucion tomada por mayoria de votos,
siguiendo para ello el mismo procedimiento que para su
aprobacién, es decir su discusion en dos debates.

Art. 44.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de la fecha de su aprobacién por el Consejo
Provincial, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Art. 45.- DISPOSICION FINAL.- Las normas de la presente
ordenanza por su caracter especial prevaleceran sobre
cualquier otra norma general de la misma naturaleza y todas
aquellas que se le opusieren.

DISPOSICION TRANSITORIA

Por cuanto al Gobierno Provincial de Santo Domingo de los
Tséchilas es de reciente creacién, por esta y Unica vez, los
representantes o delegados permanentes ante los
organismos institucionales, proyectos en general y personas
juridicas del derecho publico o privado en los que esta
institucion tenga representantes o delegados los designara
posteriormente obviando de esta manera el Art. 36 la
presente ordenanza.

El presente reglamento entrar4 en vigencia a partir de su
aprobacioén por parte del Pleno del Consejo, sin perjuicio de
su publicacién en el Registro Oficial.

f.) Ing. Geovanny Benitez Calva, Prefecto Provincial. f.)

Dra. Ivanova Ortega Ocampo, Secretaria General.
Certifico.

Que la Ordenanza de Comisiones, Delegaciones vy
Representaciones fue conocida, discutida y aprobada en

sesiones ordinarias del 24 y 31 de julio del 2008, en el cantén
Santo Domingo, provincia Santo domingo de los

Tséchilas, quedando consecuentemente en vigencia desde
esta fecha.

Santo Domingo, agosto 7 del 2008.

f.) Dra. lvanova Ortega Ocampo, Secretaria General del
Gobierno Provincial.

GOBIERNO PROVINCIAL SANTO DOMINGO DE LOS
TSACHILAS.- Certifico que es fiel copia del original que
reposa en archivo.- f.) Dra. Ivanova Ortega Ocampo,
Secretaria General.- 28 de abril del 2009.

N° 068

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacién a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas:
el derecho a vivir en un ambiente sano ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de
la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas o
mixtas y los proyectos de inversién publicos o privados que
puedan causar impactos ambientales, deben previamente a
su ejecucion ser calificados, por los organismos
descentralizados de control, conforme con el Sistema Unico
de Manejo Ambiental;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deber4 contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 21 de la Ley
de Gestion Ambiental, los sistemas de manejo ambiental
incluiran estudios de linea base; evaluacion de impacto
ambiental; evaluacion de riesgos; planes de manejo; planes
de manejo de riesgo; sistemas de monitoreo; planes de
contingencia y mitigacién; auditorias ambientales y planes de
abandono. Una vez cumplidos estos requerimientos y de
conformidad con la calificacion de los mismos, el Ministerio
del Ambiente podra otorgar o negar la licencia ambiental;
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Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn  consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de Manejo
Ambiental, del Texto Unificado de Legislacién Secundaria
del Ministerio del Ambiente, la participacién ciudadana en la
gestion ambiental tiene como finalidad considerar e
incorporar los criterios y las observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacién directamente afectada de una
obra o proyecto, sobre las variables ambientales relevantes
de los estudios de impacto ambiental y planes de manejo
ambiental, siempre y cuando sea técnica y econémicamente
viable, para que las actividades y proyectos que puedan
causar impactos ambientales se desarrollen de manera
adecuada minimizando y/o compensando estos impactos
ambientales a fin de mejorar las condiciones ambientales
para la realizaciéon de la actividad o proyecto propuesto en
todas sus fases;

Que, mediante oficios N° 001-CA-07 del 2 de enero del
2007, la Consultora Calidad Ambiental, solicita el certificado
de interseccion, con el Sistema Nacional de Arcas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado del Proyecto Construccion, Instalaciéon y Operacién
de la Estacion Repetidora de Telefonia Celular Guizhagiiifia,
ubicada en la provincia de El Oro:

Que, mediante oficios N° 003-CA-07 del 2 de enero del
2007, la Consultora Calidad Ambiental, solicita el certificado
de interseccién, con el Sistema Nacional de Arcas
Protegidas, Bosque Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado del Proyecto Construccion, Instalacion y Operacién
de las Estaciones Repetidoras de Telefonia Celular Salvias
ubicada en la provincia de El Oro;

Que, mediante oficio 603-07 DPCC/MA de febrero 8 del
2007, la Direccion de Prevencion y Control de la
Contaminacién del Ministerio del Ambiente emite el
certificado de interseccion, para el Proyecto Construccion,
Instalacién y Operacion de la Estacion Repetidora de
Telefonia Celular Guizhagtifia, ubicada en la provincia de El
Oro, el cual determina que el proyecto NO INTERSECTA
con el Sistema Nacional de Arcas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado;

Que, mediante oficio 604-07 DPCC/MA de febrero 8 del
2007, la Direccion de Prevencion y Control de la
Contaminacion del Ministerio del Ambiente emite el
certificado de interseccion, para el proyecto Construccion,
Instalacién y Operacion de la Estacion Repetidora de
Telefonia Celular Salvias, ubicada en la provincia de El Oro,
el cual determina que el proyecto NO INTERSECTA con el
Sistema Nacional de Arcas Protegidas, Bosques Protectores
y Patrimonio Forestal del Estado, cuyas coordenadas y
ubicacion son las siguientes:

SITIO COORDENADAS
X Y
SALVIA 661189 9596364
GUISHAGUINA 660923 9591957

Que, mediante oficio N° 55-CA-07 de 27 de febrero del
2007, la Consultora Calidad Ambiental, remite al Ministerio
del Ambiente para su andlisis, pronunciamiento, los
términos de referencia para la elaboracién del Estudio de
Impacto Ambiental para la Formulacion del Estudio de
Impacto Ambiental para la construccion, instalacion y puesta
en marcha de estaciones repetidoras de telefonia celular en
el canton Zaruma, provincia de El Oro;

Que, mediante oficio N° 3319-07 DPCC-SCA-MA de junio
26 del 2007, la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente, determina observaciones a los
términos de referencia para la elaboracién del Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
construccion, instalacion y puesta en marcha de dos
estaciones repetidoras de telefonia celular Sal'ias y
Glizhaguifia, ubicadas en el canton Zaruma, provincia de El
Oro, sobre la base del informe N° 145 DPCC-SCA-MA;

Que, mediante oficio N° 281-CA-07 de julio 18 del 2007,
OTECEL S. A. remite al Ministerio del Ambiente las
respuestas a las observaciones planteadas a los términos de
referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
construccion, instalacion y puesta en marcha de dos
estaciones repetidoras de telefonia celular Salvias y
Glizhaguifia ubicadas en el cantén Zaruma, provincia de El
Oro;

Que, mediante oficio 5215-07 DPCC-SCA-MA de octubre 4
del 2007, la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente, sefiala que se aceptan las
respuestas a las observaciones planteadas y se aprueba los
términos de referencia para la elaboracién del Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
construccion, instalaciéon y puesta en marcha de dos
estaciones repetidoras de telefonia celular ubicadas en el
cantén Zaruma, provincia de El Oro;

Que, OTECEL realizé la reunion informativa del Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
construccion, instalacién y operacion de las estaciones
repetidoras de telefonia celular Salvias y Guizhagtifia, en el
salén de la Junta Parroquial de Salvias y Junta Parroquial
de Giuizhagiiifia el 16 de diciembre del 2007;

Que, mediante oficio N° 141-CA-08 de febrero 14 del 2008,
OTECEL S. A., remite al Ministerio del Ambiente, el Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto construccién, instalacion y operacion de las
estaciones repetidoras de telefonia celular Salvias vy
Guizhaguifa;

Que, mediante oficio N° 4012-08 EIA-DPCC-SCA-MA de
junio 13 del 2008, el Ministerio del Ambiente, determina
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para el Proyecto Instalacién, Operacion y
Mantenimiento de las Estaciones Repetidoras Salvias y
Guizhaguifia de la Empresa OTECEL S. A., ubicado en el
cantén Zaruma, provincia de El Oro;
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Que, mediante oficio N° 850-CA-07 de julio 10 del 2008,
OTECEL S. A, remite al Ministerio del Ambiente el alcance al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental de
las estaciones repetidoras celulares de Salvias vy
Glizhagtifia;

Que, mediante oficio N° 6300-08-EIA-DPCC-SCA-MA de
agosto 20 del 2008, el Ministerio del Ambiente, comunica que
las observaciones han sido respondidas a satisfaccion por lo
que se aprueba el Estudio de Impacto Ambiental para el
proyecto instalacién, operacion y mantenimiento de las
estaciones repetidoras Salvias y Guizhagtifia de la Empresa
OTECEL S. A., ubicadas en el cantén Zaruma, provincia de
El Oro, sobre la base del informe técnico 460 EIA-DPCC-
SCA-MA y memorando 12026-08 UEIADPCC-SCA-MA;

Que, mediante oficio N" 6306-08 EIA-DPCC-SCA-MA de
agosto 20 del 2008, el Ministerio del Ambiente, con la
finalidad de proceder a la elaboracion de la licencia
ambiental, solicita a OTECEL el pago de tasas y la
presentacion de las garantias respecto del licenciamiento
ambiental del proyecto instalacion, operacion y
mantenimiento de las estaciones repetidoras Salvias y
Glizhagtifia de la Empresa OTECEL S. A., ubicado en el
cantén Zaruma, provincia de El Oro;

Que, mediante oficio N° T2008-1079 del 24 de octubre del
2008, OTECEL S. A,, remite los siguientes documentos:

1. Garantia del 100% del valor del Plan de Manejo
Ambiental: Poéliza de Fiel Cumplimiento del Plan de
Manejo de 52 estaciones entre radio bases, repetidoras y
micros instaladas fuera de areas protegidas N° 66379 por
un valor de USD 22.590,00, desde el 02-09-2008 hasta
02-09-20009.

2. Garantia y/o péliza de responsabilidad civil por dafios a
terceros: P6liza 53051 por un valor de 289,169.66 desde
02-09-2008 hasta 02-09-2009.

3. Deposito N° 0755417 valor 9,700.00, por concepto de la
tasa 10% del costo del Estudio de Impacto Ambiental.

4. Deposito N° 0755412 valor 23,480.00, por concepto de
pago por seguimiento y monitoreo.

5. Depésito N° 0755413 valor 1 6,062.00, por concepto de
pago del 1 x 1.000 del costo del proyecto.

Todos estos pagos fueron realizados en la cuenta
corriente N° 0010000793 del Ministerio del Ambiente del
Banco Nacional del Fomento, por concepto de pago por
derechos.

6. La copia de un contrato de prestacion de servicios
profesionales entre la Asociacibn Cuentas en
Participacion Carvajal y Aguilar Proyectos Inmobiliarios y
la Consultora Calidad Ambiental, para la formulacion de
estudios de impacto ambiental de estaciones de telefonia
celular, por un valor individual de 500 USD.

Que, mediante oficio 10261-08-UEIA-DPCC-MA del 17 de
diciembre del 2008, el Ministerio del Ambiente, solicita a
OTECEL S. A. la presentacién de una copia del contrato
entre la mencionada empresa y la Asociacién Cuentas en
Participacion Carvajal y Aguilar Proyectos Inmobiliarios;

Que, mediante oficio N" T2008-1361 del 30 de diciembre del
2008, OTECEL S. A. remite al Ministerio del Ambiente un
certificado de su Departamento Legal del Proyecto
Radiobases, en el cual se informa que la Compafiia OTECEL
S. A. suscribi6 el 1 de enero del 2007 con vigencia hasta el 1
de enero del 2009, un contrato de servicios integrales con la
Compafiia Asociacion Cuentas en Participacién Carvajal y
Aguilar Proyectos Inmobiliarios; vy,

En ejercicio de sus facultades establecidas en el numeral uno
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto de
Régimen Juridico de la Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para la instalacién, operaciéon y
mantenimiento de las estaciones repetidoras de telefonia
celular Salias y Giizhagiiifia, ubicadas en el canton
Zaruma, provincia de El Oro; en base al oficio N° 6300-08-
EIA-DPCCA-SCA-MA, informe técnico 460 EIA-DPCCSCA-
MA y memorando 12026-08 UEIA-DPCC-SCA-MA de agosto
20 del 2008;

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental a la Empresa Telefonica
Movistar, OTECEL S. A., para el proyecto instalacion,
operacion y mantenimiento de las estaciones repetidoras de
telefonia celular Salvias y Giizhagtifia, ubicadas en el cantén
Zaruma, provincia de El Oro;

Art. 3.- Los documentos hahilitantes que se presentaren para
reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran a
constituir parte integrante del Estudio de Impacto Ambiental y
del Plan de Manejo Ambiental, los mismos que deberan
cumplirse estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la licencia ambiental conforme lo
establecen los articulos 27 y 28 del Sistema Unico de Manejo
Ambiental, SUMA, de Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente.

La presente resolucion notifiquese al representante legal de
OTECEL S. A. Por ser de interés publico se dispone su
publicacion en el Registro Oficial.

De la ejecucién de la presente resolucién se encarga a la

Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente.

Comuniguese y publiquese.
Dado en Quito, a 8 de abril del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
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MINISTERIO DEL AMBIENTE 068

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO INSTALACION, OPERACION Y
MANTENIMIENTO DE LAS ESTACIONES
REPETIDORAS DE TELEFONIA CELULAR
SALVIAS Y GUIIZHAG(111\A, UBICADAS EN LA
PROVINCIA DE EL ORO A OTECEL S. A.

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la preservacion
del medio ambiente, la prevencion de la contaminacién
ambiental y la garantia del desarrollo sustentable, confiere la
presente licencia ambiental a la Empresa Telefénica Movistar
OTECEL S. A, en la persona de su representante legal, para
la ejecucion del proyecto instalacion, operacion 'y
mantenimiento de las estaciones repetidoras de telefonia
celular Sal'ias y Giiizhaguifia, ubicadas en la provincia de
El Oro, para que en sujecién al Estudio de Impacto Ambiental
y Plan de Manejo Ambiental aprobado, proceda a la
ejecucion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, la empresa Telefénica Movistar
OTECEL S. A. se obliga a:

1. Cumplir estrictamente con las actividades descritas en el
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental.

2. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento del
Plan de Manejo Ambiental, y responsabilidad civil y
mantenerlas vigentes durante la operacién de la estacién
base celular.

3. Al primer afio de haberse emitido la licencia ambiental y
luego cada dos afios, se debera remitir al Ministerio del
Ambiente, auditorias ambientales de cumplimiento y
normativa ambiental, de conformidad con el articulo 22
de la Ley de Gestion Ambiental y el articulo 60 del Titulo
IV, Capitulo 1V, Seccién 1 del Libro VI del Texto Unificado
de la Legislacion Ambiental Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

4. Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
TULAS, por servicios de gestion vy calidad,
correspondiente al Seguimiento y Monitoreo Anual de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental aprobado.

6. Cumplir con la legislaciéon ambiental vigente y la
normativa seccional o local.

El plazo de vigencia de la licencia ambiental es por el tiempo
de operacion de las estaciones repetidoras de telefonia
celular Salvias y Guizhaguifia, ubicadas en la provincia de El
Oro.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinadas en la licencia ambiental causara la suspension
o revocatoria de la misma, conforme a lo establecido en la
legislacién que la rige; se la concede a costo y riesgo del
interesado, dejando a salvo derecho de terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestibn Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratandose de acto administrativo,
por el Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el Registro
Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniguese y publiquese.
Dado en Quito, a 8 de abril de 2009

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
No. 025-2009

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 275 de 1984-04-18,
publicado en el Registro Oficial No. 748 de 1984-05-21, se
oficializ6 con caracter de obligatoria la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 298 LECHE EN POLVO.
REQUISITOS (Primera Revision);

Que, la Segunda Revision de la indicada norma ha seguido el
tramite reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en las sesiones llevadas a cabo
el 27 de febrero y 27 de marzo del 2009, respectivamente,
conocid y aprobo la segunda revisiéon de la indicada norma:

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el Presidente
del Directorio debe proceder a la oficializacion con el caracter
de obligatoria que tenia anteriormente, mediante su
publicacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un justo
equilibrio de intereses entre proveedores y consumidores; Yy,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
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Resuelve:

Art. 1°. Oficializar con el caracter de obligatoria la Segunda
Revision de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 298
(Leche en polvo y crema en polvo. Requisitos), que
establece los requisitos que debe cumplir la leche en polvo
y la crema o nata en polvo que se destina a consumo
directo, incluyendo alaleche en polvo instantaneay ala
leche en polvo reducida en lactosa.

Art. 2°. Las personas naturales o juridicas que no se cifian a
la antes mencionada norma, seran sancionadas de
conformidad con la ley.

Art. 3°. Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 298
(segunda revision) reemplaza a la NTE INEN 298:1984
Primera Revision y entrard en vigencia a partir de la
presente fecha sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 4 de mayo del 2009.
f.) Eco. Andrés Robalino, Presidente del Directorio. f.)

Dr. Ramiro Gallegos, Secretario del Directorio.

MIC. Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo Central.- f.)
llegible.- 4 de mayo del 2009.

No. 026-2009

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, entidad
competente en materia de reglamentaciéon, normalizacién y
metrologia, ha formulado la Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN 2 302 BEBIDA DE MALTA. REQUISITOS;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en las sesiones llevadas a cabo
el 27 de febrero y 27 de marzo del 2009, respectivamente,
conocié y aprob6 la indicada norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el Presidente del
Directorio debe proceder a la oficializacién con el caracter de
voluntaria, mediante su publicacién en el Registro Oficial, a
fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,

Resuelve:

Art. lo. Oficializar con el caracter de voluntaria la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2 302 (Bebida de malta.
Requisitos), que establece los requisitos que deben
cumplir las bebidas de malta.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 4 de mayo del 2009.
f.) Eco. Andrés Robalino, Presidente del Directorio. f.)

Dr. Ramiro Gallegos, Secretario del Directorio.

MIC. Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo Central.- f.)
llegible.- 4 de mayo del 2009.

No. 027-2009

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad de 2007-02-08, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 05 649 de 2005-08-31,
publicado en el Registro Oficial No. 111 de 2005-09-26, se
oficializ6 con caracter de Voluntaria la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2 421 GRASAS Y ACEITES.
ACEITES COMESTIBLES DE SIOMA Y SUS FRACCIONES.
REQUISITOS;

Que, la Primera Revision de la indicada norma ha seguido el
tramite reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en las sesiones llevadas a cabo el
27 de febrero y 27 de marzo del 2009, respectivamente,
conocié y aprobo la primera revision de la indicada norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el Presidente del
Directorio debe proceder a la oficializacién con el caracter de
Voluntaria, mediante su publicacion en el Registro Oficial, a
fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores; Y,
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En ejercicio de las facultades que le concede la ley,

Resuelve:

Art. lo. Oficializar con el caracter de Voluntaria la Primera
Revision de la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2 421
(Grasas y aceites comestibles. Aceite de palma hibrida
(O*G) "Oleco". Requisitos), que establece los requisitos
del aceite comestible de palma hibrida (O*G) "Oleco"
RBD: rojo y decolorado procedente de la palma hibrida
(Elaeis oleifera x Elaeis guineensis).

Art. 20. Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2 421
(Primera Revision) reemplaza a la NTE INEN 2 421:2005 y
entrara en vigencia a partir de la presente fecha sin perjuicio
de su publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 4 de mayo del 2009.
f.) Eco. Andrés Robalino, Presidente del Directorio.

f.) Dr. Ramiro Gallegos, Secretario del Directorio.

MIC. Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo Central.- f.)
llegible.- 4 de mayo del 2009.

No. 028-2009

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de reglamentacion,
normalizacion y metrologia, ha formulado la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2 499 FUNDICION NODULAR
(HIERRO DUCTIL). REQUISITOS;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en las sesiones llevadas a cabo
el 27 de febrero y 27 de marzo de 2009, respectivamente,
conocié y aprob6 la indicada norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el Presidente
del Directorio debe proceder a la ofrcializacién con el
caracter de Voluntaria, mediante su publicacion en el
Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de
intereses entre proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,

Resuelve:

Art. lo. Oficializar con el caracter de Voluntaria la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2 499 (Fundicién nodular
(hierro dactil). Requisitos), que establece los requisitos
para los elementos fundidos en fundicién nodular,
también conocido como esferoidal o hierro ductil, que es
descrito como fundicion de hierro con grafito
substancialmente en forma esferoidal y esencialmente
libre de otras formas de grafito.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 4 de mayo del 2009.
f.) Eco. Andrés Robalino, Presidente del Directorio.

f.) Dr. Ramiro Gallegos, Secretario del Directorio.

MIC. Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo Central.-
f.) llegible.- 4 de mayo del 2009.

No. 029-2009

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, esta en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, la Organizacion Internacional de Normalizacién, 1SO,
en el afio 2005, public6 la Norma Internacional ISO/IEC
20000-1:2005 (E) INFORMATION TECHNOLOGY -
SERVICE MANAGEMENT - PART 1: SPECIFICATION.
(ISO/IEC 20000-1:2005), la misma que en el afio 2007 fue
adoptada en forma idéntica por la Asociacion Espafiola de
Normalizacién y Certificacion, AENOR, como Norma
Espafiola UNE-ISO/IEC 20000-1, TECNOLOGIA DE LA
INFORMACION. GESTION DEL SERVICIO. PARTE 1.
ESPECIFICACIONES. (ISO/IEC 20000-1:2005);

Que, el Instituto Ecuatoriano de normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de reglamentacion,
normalizacion y metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO/IEC 20000-1:2005 como la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 20000-1:2009
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION. GESTION DEL
SERVICIO. PARTE 1: ESPECIFICACIONES. (ISO/IEC
20000-1:2005);

Que, en su elaboracién se ha seguido el tramite
reglamentario;
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Que, el Directorio del INEN en las sesiones llevadas a cabo
el 27 de febrero y 27 de marzo del 2009, respectivamente,
conocio y aprob¢ la indicada norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el Presidente
del Directorio debe proceder a la oficializacion con el
caracter de Voluntaria, mediante su publicacion en el
Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de
intereses entre proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,

Resuelve:

Art. lo. Oficializar con el caracter de Voluntaria la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC  20000-1
(Tecnologia de la informacién. Gestion del servicio.
Parte 1: Especificaciones. (ISO/IEC 20000-1:2005), que
define los requisitos para que un proveedor del servicio
proporcione servicios gestionados de una aceptable
calidad a sus clientes.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 4 de mayo del 2009.
f.) Eco. Andrés Robalino, Presidente del Directorio.

f.) Dr. Ramiro Gallegos, Secretario del Directorio.

MIC. Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo Central.-
f.) llegible.- 4 de mayo del 2009.

No. 030-2009

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, esta en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en
el Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, la Organizacion Internacional de Normalizacion, ISO,
en el afio 2005, publicé la Norma Internacional ISO/IEC
20000-2:2005 (E) INFORMATION TECHNOLOGY -
SERVICE MANAGEMENT - PART 2: CODE OF PRACTICE
(ISO/IEC 20000-2:2005), la misma que en el afio 2007 fue
adoptada en forma idéntica por la Asociaciéon Espafiola de
Normalizacion y Certificacion, AENOR, como Norma
Espafiola UNE-ISO/IEC 20000-2, TECNOLOGIA DE LA
INFORMACION. GESTION DEL SERVICIO. PARTE 2:
CODIGO DE BUENAS PRACTICAS (ISO/IEC 20000-
2:2005);

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de reglamentacion,
normalizacion y metrologia, ha adoptado la Norma
Internacional ISO/IEC 20000-2:2005 como la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 20000-2:2009
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION. GESTION DEL
SERVICIO. PARTE 2: CODIGO DE BUENAS PRACTICAS
(ISO/IEC 20000-2:2005);

Que, en su elaboracién se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en las sesiones llevadas a cabo
el 27 de febrero y 27 de marzo de 2009, respectivamente,
conocio y aprob¢ la indicada norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el Presidente
del Directorio debe proceder a la oficializacion con el
caracter de Voluntaria, mediante su publicacion en el
Registro Oficial , a fin de que exista un justo equilibrio de
intereses entre proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,

Resuelve:

Art. lo. Oficializar con el caracter de Voluntaria la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC  20000-2
(Tecnologia de la informacién. Gestion del servicio. Parte 2:
Cédigo de buenas practicas (ISO/IEC 20000-2:2005), que
representa un consenso de la industria respecto a las
normas de calidad para los procesos de gestion del servicio
TI. Estos procesos de gestion del servicio proporcionan el
mejor servicio posible para cubrir las necesidades de
negocio del cliente, con los niveles acordados de recursos,
esto es, un servicio profesional, rentable y con riesgos
asociados que son conocidos y gestionados.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 4 de mayo del 2009.
f.) Eco. Andrés Robalino, Presidente del Directorio.
f.) Dr. Ramiro Gallegos, Secretario del Directorio.

MIC. Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo Central.-
f.) llegible.- 4 de mayo del 2009.

No. 031-2009

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, esta en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en
el Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;
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Que, la Organizacion Internacional de Normalizacion, ISO, en
el afio 2006, publicé la Norma Internacional ISO/IEC
26300:2006(E) INFORMATION TECHNOLOGY - OPEN
DOCUMENT FORMAT FOR OFFICE APPLICATIONS
(OPEN DOCUMENT) v1.0;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, entidad
competente en materia de reglamentacién, normalizacién y
metrologia, ha adoptado la Norma Internacional ISO/IEC
26300:2006 como la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC ~ 26300:2009 TECNOLOGIA DE LA
INFORMACION - FORMATO DE DOCUMENTO ABIERTO
PARA APLICACIONES DE OFICINA (OPEN DOCUMENT)
vi.0;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en las sesiones llevadas a cabo el
27 de febrero y 27 de marzo del 2009, respectivamente,
conocid y aprobd la indicada norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el Presidente del
Directorio debe proceder a la oficializacién con el caracter de
Voluntaria, mediante su publicacion en el Registro Oficial, a
fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,

Resuelve:

Art. lo. Oficializar con el caracter de Voluntaria la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 26300 (Tecnologia
de la informacién - Formato de documento abierto para
aplicaciones de oficina (Open document) v1.0), que
define un esquema XML para aplicaciones ofiméaticas y
su semantica. El esquema es apropiado para
documentos ofimaticos, incluyendo documentos de
texto, hojas de célculo, diagrama y documentos graficos
tales como dibujos o presentaciones, pero no se limita
solo a estos tipos de documentos. El esquema
proporciona a niveles altos de informacion apropiada
edicion de documentos. Define estructuras XML
adecuadas para documentos de oficina asi como
transformaciones usando XSLT o herramientas similares
basadas en XML.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 4 de mayo del 2009.
f.) Eco. Andrés Robalino, Presidente del Directorio. f.)

Dr. Ramiro Gallegos, Secretario del Directorio.

MIC. Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo Central.
f.) llegible.

4 de mayo del 2009.

No. 032-2009

EL DIRECTORIO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE NORMALIZACION

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, la Organizacion Internacional de Normalizacién, ISO, en
el afio 2005, publicé la Norma Internacional ISO/IEC
27002:2005(E) INFORMATION TECHNOLOGYSECURITY
TECHNIQUES - CODE OF PRACTICE FOR INFORMATION
SECURITY MANAGEMENT;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, entidad
competente en materia de reglamentacion, normalizacién y
metrologia, ha adoptado la Norma Internacional ISO/IEC
27002:2005 como la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ISO/IEC ~ 27002:2009 TECNOLOGIA DE LA
INFORMACION. TECNICAS DE LA SEGURIDAD. CODIGO
DE PRACTICA PARA LA GESTION DE LA SEGURIDAD DE
LA INFORMACION;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, el Directorio del INEN en las sesiones llevadas a cabo el
27 de febrero y 27 de marzo del 2009, respectivamente,
conocid y aprobé la indicada norma;

Que, por disposicion del Directorio del INEN, el Presidente
del Directorio debe proceder a la oficializacién con el caracter
de Voluntaria, mediante su publicacién en el Registro Oficial,
a fin de que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,

Resuelve:

Art. lo. Oficializar con el caracter de Voluntaria la Norma
Técnica  Ecuatoriana  NTE INEN-ISO/IEC 27002
(TECNOLOGIA DE LA INFORMACION. TECNICAS DE LA
SEGURIDAD. CODIGO DE PRACTICA PARA LA GESTION
DE LA SEGURIDAD DE LA INFORMACION), que
establece directrices y principios generales para iniciar,
implementar, mantener y mejorar la gestiéon de la
seguridad de la informaciéon en una organizacién. Los
objetivos indicados en esta norma brindan una guia
general sobre las metas aceptadas comunmente para la
gestion de la seguridad de la informacion. Los objetivos
de control y los controles de esta norma estan
destinados a ser implementados para satisfacer los
requisitos identificados por una evaluacion de riesgos.
Esta norma puede servir como guia préactica para el
desarrollo de normas de la seguridad de una
organizacién y para las practicas eficaces de gestion de
la seguridad, asi como para crear confianza en las
actividades entre las organizaciones.
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Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 4 de mayo del 2009.
f.) Eco. Andrés Robalino, Presidente del Directorio.

f.) Dr. Ramiro Gallegos, Secretario del Directorio.

MIC. Certifico.- Es fiel copia del original.- Archivo central.- f.)
llegible.- 4 de mayo del 2009.

No. 393-06

Dentro del juicio especial de alimentos No. 62-2005,
propuesto por BEATRIZ ELENA ANDRADE, madre y
representante legal de los menores Vanesa Margarita, Diego
Vinicio, Cristian Fernando y Viviana Lizbeth Chulde Andrade
contra Miguel Angel Chulde y Maria Consolacion Paspuel,
hay lo que sigue:

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
PRIMERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Distrito Metropolitano de Quito, a 15 de noviembre del 2006;
las 09h00.

VISTOS: BEATRIZ ELENA ANDRADE, madre vy
representante legal de los menores Vanesa Margarita, Diego
Vinicio, Cristian Fernando y Viviana Lizbeth Chulde Andrade,
interpone recurso de casacion contra el auto dictado por la
Unica Sala de la Corte Superior de Justicia de Tulcan, que
aceptando el recurso de apelacion presentado por los
demandados, revoca la resolucion del inferior y desecha la
demanda, auto dictado dentro del juicio especial de alimentos
propuesto por la recurrente en la calidad sefialada en contra
de Miguel Angel Chulde y Maria Consolacién Paspuel.
Admitido el recurso por el Tribunal de alzada, de conformidad
con la nota de sorteo que obra del expediente de casacion,
se ha radicado la competencia en esta la Primera Sala de lo
Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justicia, la que
aceptando a tramite el recurso interpuesto, una vez agotado
el trdmite establecido por la Ley de Casacion vigente, para
resolver considera: PRIMERO: El inciso segundo del articulo
2 de la Ley de Casacion establece que el recurso de
casacion procede contra las sentencias y autos que pongan
fin a los procesos de conocimiento, dictados por las cortes
superiores, por los tribunales distritales de lo Fiscal y de lo
Contencioso Administrativo y si bien el caso sub judice es un
juicio de alimentos, sin embargo la resolucién dictada por la
Unica Sala de la Corte Superior de Justicia de Tulcan puso fin
al proceso, pues al desechar la demanda se nego6
definitivamente el derecho de la actora para reclamar
alimentos para sus cuatro hijos en la calidad en la que lo ha
hecho, por otra parte, se trata de un juicio de conocimiento

pues, para que proceda el pago de una pensién alimenticia,
el Juez debe declarar previamente el derecho para percibirla,
luego de examinar si se cumplen los supuestos establecidos
por el Cédigo de la Nifiez y Adolescencia, por lo que la
providencia recurrida se encuentra entre las previstas en el
articulo 2 de la Ley de Casacion. Asi se ha pronunciado esta
Sala en varios fallos, entre ellos, el dictado por medio de la
Resolucion No. 647-98, dictada en el proceso No. 219-97 y
publicada en el Registro Oficial No. 58 de 30 de octubre de
1998 y los dictados por Resolucion No. 329-99 en el juicio
No. 119-99, Resolucion No. 1367-95 en el proceso No. 864-
95 y Resolucién No. 501, publicada en el Registro Oficial 333
de 7 de diciembre de 1999. SEGUNDO: La recurrente acusa
a la resoluciéon impugnada de infringir "el Art. 1, 8, /1, /4,
numeral 3 e inciso final del Art. /29, en relacién con los Arts.
135 y /36 del Cédigo de la Nifiez y Adolescencia; el Art. 48
de la Constitucién Politica del Estado: numeral / del Art. 3y
Arts. 4 y 5 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio ",
fundamentando para ello, su recurso en las causales
primera, segunda y quinta del Art. 3 de la Ley de Casacion
TERCERO: El ambito de competencia del Tribunal de
Casacion, se encuentra delimitado por la misma recurrente,
en la expresion clara, concreta y concordante de los vicios y
cargos que sostiene en su recurso, afectan a la resolucién
impugnada. Dentro de aquellos cargos se anota haberse
acusado la infraccion del articulo 48 de la Constitucion
Politica de la Republica del Ecuador, que por encontrarse en
la cuspide de nuestro ordenamiento juridico, merece
analizarse en forma inicial. El articulo citado establece: "Sera
obligacién del Estado, la sociedad t' la familia, promover con
maxima prioridad el desarrollo integral de nifios vy
adolescentes y asegurar el ejercicio pleno de sus derechos.
En todos los casos se aplicard el principio del interés
superior de los nifios, y sus derechos prevaleceran sobre los
de los demas. ". Del recurso de casacion en anélisis, se
aprecia que la norma constitucional citada, no contempla una
disposicion de aplicacién directa, sino mas bien, principios
que deben desarrollarse en la legislacion secundaria, como
en efecto aparecen cristalizados en el Codigo de la Nifiez y
Adolescencia vigente; por otro lado, no se ha fundamentado
en forma alguna la presunta violaciéon de aquella, ya que la
recurrente se ha limitado a efectuar una mera enunciacion de
la norma, lo cual constituye procedimiento impropio al
tratarse de la Carta Fundamental del Estado, que como tal
merece atencion primigenia y relevante en relacion frente a
cualquier otro tipo de normas legales, lo que impone en
quien decide acusar su inobservancia, la obligacion de
precisar de manera clara el vicio y cargo de que se la acusa
y fundamentar la forma en que aquello ha ocurrido, analisis
que no se observa en cl recurso en cuestion, maxime si
tampoco se ha precisado si la norma constitucional sefialada,
ha sido infringida por aplicacién indebida, falta de aplicacion
0 por errénea interpretacion, razén por la cual se rechaza el
cargo mencionado.- Igual consideracion, cabe realizarse
respecto del numeral 1 del Art. 3 y articulos 4 y 5 de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio, también citados
por la recurrente. CUARTO